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语研究》专题栏目征稿启事

为了第一时间了解国外在语言学、翻译学、文学和教学等方面的前沿理论和

方法，《外语研究》将于近期开始，陆续刊登“对话大师”和“前沿译介”两个系列专

题。“对话大师”类的文章应为原创，主要形式为作者对国外思想家的访谈，以汉语

翻译稿的形式刊发。“前沿译介”主要刊用国外前沿理论和方法论研究的论文。“前

沿译介”类原创优先，对于已经用外语发表的有价值的论文在获得相关授权的情

况下，亦可以汉语翻译稿刊发。

系列专题的主要目的是“洋为中用”，译介论文的源语不限于英文，大师不囿

于英美。来稿请寄《外语研究》官方邮箱，邮件主题标注“《外语研究》征稿：对话大

师”或者“《外语研究》征稿：前沿译介”。编辑部在3月内告知审稿结果，录用的稿

件签发用稿证明。

《外语研究》邮箱：waiyuyanjiu@vip-163．120m

联系电话：025—80838723

网址：http：／／nwyj．chinajournal．net．cn

微信公众号：外语研究编辑部

《外语研究》刊号：ISSN 1005—7242 CN32—1001／H，邮发代号：28—279。

研究》未委托编辑部之外的任何单位或个人组稿。不收取版面费。
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